Elektroninie dokumento nuorasas

VIESQJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

Viesoji istaisa Kauno miesto greitosios medicinos pagalbos stotis, juridinio asmens
kodas 235042580, kurios registruota buveiné yra Pramonés pr. 33, Kaunas, duomenys apie
1staigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama
, veikian¢io pagal jstatus arba kitg jgaliojimus suteikiant)
dokumenta (toliau — Perkand¢ioji organizacija).

ir

Lietuvos ir S’;veicarijos uZdaroji akciné bendrové ,HOSPITEX DIAGNOSTICS
KAUNAS*, juridinio asmens kodas 110747425, kurios registruota buveiné yvra Antagynés g.
1, Kaunas, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy
asmeny registre, atstovaujama . veikian¢io pagal jstatus arba kita
jgaliojimus suteikiant] dokuments (toliau — Tiekéjas),

toliau kartu gioje viefojo pirkimo-pardavimo sutartvje vadinami .Salimis“, o
kickvienas atskirai — ,,Salimi*,

gavg ir aptarg informacijg, susijusia su tickiamy prekiy prigimtimi, jy tiekimo
sglygomis, prekiy kaina, prekiy tiekimo terminais, galimomis pasekmémuis, bei kitokig
informacijg, turinéia jtakos Perkanciosios organizacijos apsisprendimui sudaryt sutartj,

vadovaudamiesi Perkan¢iosios organizacijos jgyvendinamo vieSojo pirkimo (toliau —
Pirkimas) rezultatais (pirkimo pavadinimas: ,Elektriniai nestuvai”, sprendimo sudaryti
viesojo pirkimo-pardavimo sutart] data: 2022 m. kovo 21 d.), vykdyto vadovaujantis Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymu (toliau — VPI), Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu
(toliau — CK),

atsizvelgdami | Perkandiosios organizacijos jgyvendinamo Pirkimo dokumentuose
nustatvtas salygas, sudaré $ig viesojo pirkimo—pardavimo sutart), tohiau vadinama
Wsutartimi®, ir susitaré dél toliau iSvardinty salygy.

I SKYRIUS
SUTARTIES DALYEKAS

1. Sutarties dalykas yra elektriniy nestuvy pirkimas, jskaitant ju pristatyma, taip pat
prekiy montavimas, instaliavimas, jdiegimas ir (ar) paleidimas ir (ar) personalo apmokymas
(toliau — Prekés arba Prekiu tiekimas). Reikalavimai Prekéms yra apibrézti techninéje
specifikacijoje (Sutarties 1 priedas).

2. Perkamy Prekiy sgradas yra nurodytas Sutarties 11 punkte.

3. Prekiy BVPZ kodas — 33100000 Medicinos jranga.

4. Prekiy pristatymo vieta — Pramonés pr. 33, Kaunas.

5. Prekiy pristatymo terminas — 60 dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. | §] termina
néra jtravkiami §ie terminai: 1) terminas, skirtas perkanéiajai organizacijai priimti prekes bei
patikrinti jy atitikima perkanéiosios organizacijos nustatytiems reikalavimams (numatytas
Sutarties 20 punkte) ir 2) perkanciosios organizacijos nurodytas protingas triokumuy ir (ar)
pastaby, 1$vardinty priémimo-perdavimo akte, pasalinimo terminas.

6. Sios Sutarties sudarymo diena laikoma diena, kai Sutartj pasirago abi Salys.

7. Atsiradus nenumatytoms, nuo Saliy valios nepriklausandioms aplinkybéms
(pavyzdziui, prekés tapo nebegaminamos ir tiekéjas, blidamas apdairus ir riipestingas, iki
sutarties sudarymo to negaléjo suZinoti; Prekés tapo neatitinkandios Sutartvje nustatvty
Prekéms kehamu reikalavimy dél ne nuwo Tiekéjo priklausanéiy aplinkybiy), dél kuriy
Tiekéjas negali pristatyti Sutarties 2 priede nurodyto (-y) modelio (-iy) Prekés (-1y) ir pateikia
tai pagrindzianéius  dokumentus, Perkaniajai organizacijair rastu  iSreiskus  sutikima,
nekeidiant Sutarties 11 punkte nurodytos Prekés kainos ir (ar) jkainio, Tiekéjas gali pristatyti
kito modelio, Sutarties 1 priede jtvirtintus reikalavimus atitinkanéig ir ne blogesniy nei
Tickéjo pasifilyme nurodytoji techniniy charakteristiky Prekg. Tuo atveju, jei vertinant
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Tiekéjo pasitilyma pagal kanos ar sanaudy ir kokybés santyky buvo vertinti tik tam tikn
Tickéjo pasiilyme nurodvto prekés modelio techniniai parametrai, kito prekés modelio Sie
techniniai parametrai turi biti ne blogesni nei Tickéjo pasitlyme nurodvtos prekés
charakteristikos, o kiti prekés techniniai parametrai, kuric nebuvo vertinti pagal kainos ar
sgnaudy ir kokybeés santvky, turi atitikti Sutarties 1 priede jtvirtintus reikalavimus.

II SKYRIUS
SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLES IR MOKEJIMO SALYGOS

8. Siai Sutaréiai yra taikoma fiksuoto jkainio kainodara, kaip tai numatyta Kainodaros
taisyvkliy nustatymo metodikoje, patvirtintoje Viesyjy pirkimuy tarnybos direktoriaus 2017 m.
birzelio 28 d. jsakymu Nr. 18-95 (Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2019 m. sausio 24 d.
jsakymo Nr. 18-13 redakeija) (toliau — Kainodaros taisyklés).

9. Pradinés sutarties verté — 34 995,00 Eur be pridétinés vertés mokescio (tolian
PVM).

10. Perkancioji organizacija nejsipareigoja sumokéti visos Sutarties vertés, numatytos
§10s Sutarties 9 punkte bei Tiekéjo pasiilyme.

11. Sutarties Prekiy jkainiai:

Nr. Prekiy pavadinimas Mato vnt. Ikainis (be PVM) = Taikomas PVM
tarifas
1 2 3 4 5
1. Elektrimai nestuvai 1 kompl. 34 99500 21,0

12. Tuo atveju, kai mokescius regulivojanéiy jstatymy ir ju jgyvendinamyjy teisés akty
nustatyta tvarka Perkandion organizacija pati tuni sumokéti PVM | valstybés biudzeta uz
jsigyta  pirkimo  objekta, j pasiilymo kaina jskaitytas PVM  sudarant sig  Sutart
i8skai¢inojamas.

13. | Sutarties jkainius yra jskaifiuotos visos Prekiy jkainio sudedamyjy daliy i8laidos,
iskaitant, bet neapsiribojant, Prekiy transportavimo, pakavimo, krovimo, tranzito, muito,
tikrinimo, draudimo, pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir (arba) paleidimo ir (arba) sy darby
priezitiros i§laidas; apripinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir (arba)
priezitral, i$laidas: naudojimo ir priezitros instrukeijy, numatyty techningje specifikacijose
(jei taikoma), pateikimo idlaidas; Prekiy garantinés priezitiros iflaidas, numatomas Sutartyje
nurodytam laikotarpiui; Perkanéiosios organizacijos darbuotojy mokymo, jei tai nustatyta
Sutartyje, islaidas, saskaity pateikimo informacinés sistemos E. saskaita®™ priemonémis
i§laidas). Jokios papildomos Tiekéjo 1$laidos nebus apmokamos ar kompensuojamos.

14. Mokéjmai atliekami eurais tokia tvarka:

14.1. Perkan¢ion organizacija su Tiekéju uz faktiskai laiku patiektas kokybiskas ir
Sutarties reikalavimus atitinkan¢ias Prekes atsiskaitoma pagal Sutartvje nurodytus jkainius
per 30 dieny nuo kickvieno abigjy Sutarties 8aliy suderinto Prekiy perdavimo-priémimo akto
pasiradymo ir saskaitos faktiros pateikimo dienos.

15. Prekiy perdavimas i priégmimas jforminamas Prekiy perdavimo-priémimo aktu,
kuris pasirasomas Tiekéjo ir Perkandiosios organizacijos jgalioty atstovy; detali Prekiy
perdavimo—priémimo tvarka aprasvta Sutarties 19-26 punktuose.

16. Saskaita faktOra atitinkanti Europos elektroniniy saskaity faktiry standarta, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgvvendinimo sprendime (ES) 2017/1870
dél nuorodos j Europos elektroniniy sgskaity faktiiryg standarta ir sintaksiy sarafo paskelbimo
pagal Europos Parlamento ir Tarvbos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L. 266, p. 19) (toliau —
Europos elektroniniu saskaity faktiru standartas), teikiamos Tiekéjo pasinnktomis
priemonémis. Furopos elektroniniy sgskaity faktiiry standarto neatitinkanc¢ios sgskaitos
faktiros turt bioti teikiamos naudojantis informacinés sistemos ,E. saskaita™ priemonémis.
Saskaita faktiira turi bt pateikiama ne anks&iau nei abiejy Saliy suderintas ir pasiragytas




Prekiy perdavimo-priémimo aktas be triikumy ir pastaby (t. y. kai pasalinti visi trikumai ar
pastabos, nurodytos ankstesniuose Prekiy perdavimo-priémimo aktuose, jei tokiy buvo).

17. Perkancioji organizacija uZz pristatytas Prekes su Tiekéju atsiskaito mokéjimo
pavedimu i Tiekéjo saskaitoje faktiiroje nurodyvta banko saskaita.

18. Numatoma  athkti  tarpinius  moképimus.  Tarpiniai  mokéjimai  athiekami
vadovaujantis Saliy suderintais tarpiniais Prekiy perdavimo-priemimo aktais, kuriuose
nurodoma faktiskai Tiekéjo patiekty Prekiy dalis, ir Tiekéjo pateiktomis saskaitomis
faktiromis. Kickvieno tarpinio mokéjimo suma nustatoma pagal faktiskai patickty Prekiy
kieky ir jy verte.

T SKYRIUS
PREKIU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

19. Patiekty Prekiy kokybé patikrinama perdavimo-priémimo metu, Salims pasiragant
Prekiy perdavimo-priémimo akta, kurj rengia Tiekéjas pagal Zios Swutarties 3 prieda.
Perdavimo-priémimo akte turi biti galimybé jrafvti Prekiy trikumus ar kitas pastabas,
susijusias su tiekiamomis Prekénmis.

20. Perkanciogi organizacija, patikrinusi ir jsitikinusi, kad Prekés atitinka Sutartyje ir
jos prieduose nustatytus reikalavimus ir kad vra pvvkdyti visi kiti Tiekéjo jsipareigojimai
pagal Sutarty, ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto gavimo
dienos privalo priimti paticktas Prekes ir pasiradyti Prekiy perdavimo-priémimo akta.

21. Jeign Perkancioji organizacija priémimo metu turi pastaby dél patiekty Prekiy
kiekio ir (ar) kokybés, ir (ar) nustatomi patiekty Prekiy kokybés tritkumai, ir (ar) neatitikimai
techninés specilikacijos (Sutarties 1 priedo) reikalavimams, visi neatitikimai ir (ar) trakumai
rastu nurodomui Prekiy perdavimo-priémimo akte ir Prekiy perdavimo-priégmimo aktas
pasirafomas. Prekes, neatitinkandias Sutarties reikalavimy, Tiekéjas privalo atsiimti savo
sgskaita per Perkandiosios organizacijos Prekiy perdavimo-priémimo akte nustatvta terminag,
taip pat Perkanéiosios organizacijos reikalavimu atlvginti tokiy Prekiy saugojimo iflaidas.

22. Perkanciog organizacija, atsizvelgdama j trikumy pobiid), kiekj bei sudétinguma,
Prekiy perdavimo-prigmimo akte nurodo Tiekéui protingg terming paSalinti Prekiy
neatitikimus 1r (ar) trilkumus nuo rastisky pastaby pateikimo dienos. Tiekéjui pasalinus per
Perkandiosios organizacijos nurodvta protinga terming Prekiy neatitikimus ir (ar) trikumus,
numatytus Prekiy perdavimo-priémimo akte, Salys pasirafo naujg Prekiy perdavimo-
priémimo akta.

23. Terminas, skirtas Perkanciaja1 organizacijai prumti Prekes bei patikrinti jy
atitikima nustatvtiems reikalavimams ir Perkanciosios organizacijos nurodytas protingas
trilkumy ir (ar) pastaby, i$vardinty Prekiy perdavimo-priémimo akte, pasalinimo terminas
néra jskai¢inojami § bendrg Tiekéjo jsipareigojinmy vvkdymo terming, numatytg Sutarties 5
punkte.

24. Perkanéiajai organizacijai parcikalavus, Tickéjas pateikia visg informacijg apie
Sutarties vvkdymo eiga.

25. Prekiy nuosavybés teisés ir Prekiy Zzuvimo ar sugadinimo rizika pereina
Perkanc¢iajar organizacijai nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto (be trikumy ir pastaby)
pasira¥ymo momento.

26. Prekiy perdavimo-priémimo aktas pasirafomas dviem vienoda teising galia
turinéiais egzemplioriais, jeigu rengiamas popierinis dokumentas.

IV SKYRIUS
PIRKIMO SUTARTIES SALIU TEISES IR PAREIGOS

27. Tiekéjas isipareigoja:
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27.1. pasirases Sutart], ne véliau kaip per 3 darbo dienas, uzsiregistruoti Nacionalinéje
clektroniniy siunty pristatymo, naudojant pasto tinklg, informacinéje sistemoje, jeigu iki
Sutarties pasirasymo dienos Tiekéjas Sioje sistemoje nebuvo registruotas. Tiekéjas
uZsiregistraves Nacionalinéje elektroniniy siunty pristatymo, naudojant paito tinkla,
mformacinéje sistemoje informuoja Perkandigjg organizacija per Nacionaling elektroniniy
siunty pristatymo, naudojant pasto tinkla, mformacing sistema apie registravimosi fakta. Jei
Tiekéjas neuzsiregistruoja Nacionalingje elektroniniy siunty pristatymo, naudojant pasto
tinkla, informacinéje sistemoje, Sutartis nejsigalioja.

27.2. pristatyti kokvbiskas S§ioje Sutartyje ir jos prieduose numatytas Prekes bei
vykdyti kitus Sutartvje ir jos prieduose nustatytus jpareigojimus Sutartyje nustatytais
terminais ir tvarka savo rizika bei sgskaita kaip ymanoma riipestingai bei efektyviai, jskaitant,
bet neapsiribojant, Prekiy tiekima pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius,
techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgidzius, Zinias;

27.3. bendradarbiauti su Perkandiaja organizacija visos Sutarties vykdymo metu ir
nedelsdamas rastu informuoti Perkancigja organizacija apie bet kokias aplinkybes, kurios
trukdo ar gali sutrukdyvti Tiekéjui jvvkdyti jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais arba
gali turéti jtakos tiekiamy Prekiy apiméiai ir (ar) kokyvbet,

27.4. ne véliau kaip hikus 5 darbo dieny iki Prekiy pristatymo termino pabaigos,
informuoti Perkanciaja organizacijg apie ketinima pristatyti Prekes;

27.5. kartu su Prekémis pateikti Perkandiajai organizacijai visa biitinag dokumentacija,
iskaitant Prekiy naudojimo ir priezitiros instrukcijas (jei tai numatyta Sutarties 1 priede);

27.6. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugadinimo rizika iki Prekiy perdavimo-priémimo
akto (be trikumy) pasiraS§ymo momento;

27.7. perleisti Perkaniajar organizacijai nuosavybés teises | Prekes po Prekiy
perdavimo-priémimo akto (be triikumy ) pasirasymo;

27.8. vztikrinti 1§ Perkandiosios organizacijos Sutarties vvkdvmo metu gautos ir su
Sutarties vvkdymu susijusios informacijos konfidencialuma bei apsauga;

27.9. nenaudoti Perkandiosios organizacijos Prekiy zenkly ar pavadinimo jokioje
reklamoje, leidiniuose ar kitur be 18ankstinio rastisko Perkanc¢iosios organizacijos sutikimo;

27.10. uztikrint1, kad Sutarties sudarymo momentu ir visa jos galiojimo laikotarp)
Prekes tiekty reikiamas ir optimalus specialisty skaiius ir Tiekéjo ar subtiekéjo (-y) (e
taikoma) specialistai turéty reikiama kvalifikacija ir patirt}, nepriklavsomai, ar buvo keliami
kvalifikacijos reikalavimai pirkimo dokumentuose, reikalingg norint kokybigkai ir laiku tiekti
Prekes:

27.11. Perkanciajai organizaciyjai rastu paprasius, grazinti visus 1§ Perkanciosios
organmizacijos gautus, Sutaréial vvkdyti reikalingus dokumentus;

27.12. remtis  subtiek&jais, kurie nurodyti Pasitilyme, jeigu vykdant Sotart] jie
pasitelkiami: subtiekéjai nepasitelkiami; taip pat tais subtickéjais, kurie pakeisti ar pasitelkti
naujai Sutarties vvkdymo metu, laikantis &ios Sutarties reikalavimy;

27.13. remtis specialistais, kurie nurodyti Pasiilyme bei tais, kurie papildomai jtraukti
Sutarties vvkdymo metu arba yra pakeisti, laikantis $ios Sutarties reikalavimuy;

27.14. Sudarius Sutart), taCiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas
1sipareigoja Perkanliagjan organizacijai pranesti tuo metu Zinomy subtiekéju pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Perkandioji organizacija taip pat reikalauja, kad Tickéjas
informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vvkdymo metu, taip pat apie
naujus subtickéjus, kurivos jis ketina pasitelkti véliau, kartu su informacija apie naujus
subtiek&us pateikiami  ir subtiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimg 1ir  kvalifikacija
patvirtinantys dokumentai. Naup subtiekéjai pasitelkiami arba esami subtiekéjar keiciami
Sutarties 42-47 punktuose nustatyta tvarka.

27.15. Perkandiajai organizacijai nurodzius patickty Prekiy trikumus, neatitikimus ir
(ar) pastabas, iStaisyti juos savo saskaita per Perkandiosios organizacijos nurodyta protinga
terming,
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27.16. savo saskaita per Perkanliosios organizacijos nurodyty termina atsuimti
pristatytas Sutarties reikalavimy neatitinkanéias Prekes ir Perkanéiosios organizacijos
reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy saugojimo iglaidas;

27.17. vykdant Sutart], saskaitg faktlira atitinkanéia Europos elektroniniy saskaity
faktiry standarta teikti Tiek&jo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity
faktiiry standarto neatitinkancig saskaita faktiirg teikti naudojantis informacinés sistemos ,.E.
sgskaita™ priemonémis;

27.18. ripestingal  tvarkyti sgskaitas, jrafus ir kvitus, susijusius su Perkandiosios
organizacijos vykdomais mokéjimais pagal §ig Sutartj. Perkan&iosios organizacijos prafymu
Tickéjas pateikia Perkandiajai organizacijai ar nepriklausomam auditoriui ar kitai institucijai,
turinciai teise gauti informacija apie $ios Sutarties vykdyma, visas saskaitas, jrasus ir kvitus.
Tiekéjas pateikia visus paaiskinimus, susijusius su 18laidomis, kurias Perkandioji organizacija
praso paaiskinti;

27.19. tinkamai vvkdvti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose
Lictuvos Respublikos teisés aktuose.

28. Tiekéjas turi teise:

28.1. gauti Sutarties kaina su sglyga, kad ps tinkamai 1r laiku jvykdo visus Sioje
Sutartyje numatytus jsipareigojimus;

28.2. je1 Perkanciofi organizacija naudojasi Sutarties 30.3 punkte jtvirtinta tiesioginio
atsiskaitymo su subtickéjais galimybe, Tickéjas turi teis¢ prieftarauti nepagristiems
mokéjimams subtickéjams;

28.3. Tiekéjas turi ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojandiy teisés
akty numatytas teises.

29. Perkancioji organizacija isipareigoja:

29.1. laiku prumti 1§ Tiekéjo tinkamas ir kokybiskas Prekes ir latku uZ jas atsiskaityti
dioje Sutartyje nustatyta tvarka;

29.2. nuo Prekiy pristatymo | Sutarties 4 punkte nustatvta vietg iki Prekiy perdavimo-
priémimo akto (be trikunmy ir pastaby) pasiraiymo arba iki termino, per kury Perkancioji
organizacija jpareigoja Tiekéja atsumt Sutarties reikalavimy neatitinkandéias Prekes, pabaigos
imtis visy protingy priemoniy, reikalingy apsaugoti Prekes nuo praradimo ar sugadinimo;

293. nedelsiant praneSti Tiekéju apie Sutarties sglygy pazeidima, kai tik toks
pazeidimas yra nustatomas;

29.4. patikrinti  pasalinimo  pagrindy nebuvimag ir  atitikimg  kvalifikacijos
reikalavimams (jei tokie buvo keliami) Sioje Sutartyje nustatyta tvarka keiGiamy arba naujai
pasitelkiamy subtiekéjy;

29.5. Tiekéjui sudaryvti visas sglygas, suteikti informacijg ar dokumentus, bitinus
Sutaréiail vvkdyvti,

29.6.ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sutarties 27.14 punkte nurodytos
informacijos gavimo radtu, informuoti subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o
subtickéjas, norédamas pasinandoti tokia galimybe, rastu pateikia prasvmg Perkanciajai
organmizacijai per 3 darbo dienas.

30. Perkancioji organizacija turi teise:

30.1. reikalauti, jog tinkamai, laiku ir kokybiskai baty tickiamos Prekés ber vykdomi
kiti Sutartyje numatyti Tiekéjo jsipareigojimai, priziliréti Sutarties vvkdyma ir teikti pastabas
dél jos vykdymo, taip pat zodziu ir radtu nurodyti Tiekéjui tiekiamy Prekiy trikumus ir (ar)
neatitikimus; reikalauti, kad jie biity pasalinti per protinga termina;

30.2. tais  atvejais, kai Tiekéjas nesiremia subtiekéjo pajégumais, Perkanciop
orgamizacija, sieckdama wztikrimti tinkamg VPI 17 straipsnio 2 dalies 2 punkto nuostaty
igyvendinima ir vadovaudamasi pirkimo dokumentuose nustatytais reikalavimais, gali
patikrinti, ar néra §io pirkimo dokumentuose nurodvty Tickéjo subtickéjo pafalinimo
pagrindy. Tokiu atveju, jeigu subtickéjo padétis atitinka bent viena pirkimo dokumentuose
nustatvta paSalinimo pagrindg, PerkanCiopn orgamizacija reikalauja, kad Tiekéjas per
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Perkanciosios organizacijos nustatyty terming pakeisty minéta subtiekéja kitu, reikalavimus
atitinkan&iu subtiekéju;

30.3. tiesiogiai atsiskaityti su subtickéjais. Tokio atsiskaitymo tvarka nustatoma
tridaléje sutartvje, kurig sudaro Perkandioji organizacija, Tickéjas ir jo subtickéjas (-a1).

30.4. Perkandion organizaciyja turi ir kitas $ios Sutarties ber Lietuvos Respublikoje
galiojanéiy teisés akty numatytas teises.

V SKYRIUS
SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

31. Sutarties tinkamas jvykdymas yra uztikrintas netesybomis — 5 proc. bauda nuo
Sutartyje numatytos Pradinés sutarties vertés.

32. Sutarties jvykdymo vZztikrinimu garantuojama, kad Perkanéiajal organizacija bus
atlvginti nuostoliai, atsirade Tickéjui dél jo kaltés pazeidus Sutarty. Tickéjas, teikdamas
pasiilyma pirkimui ir vykdydamas Sutartj, atsako ir uz dél gamintojo kaltés atsiradusius §ios
Sutarties pazeidimus.

33. Je1 Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigopmy ar vykdo juos netinkamai,
Perkancioji organizacija pareikalauja sumokéti Sutarties 31 punkte numatyto procentinio
dydzio baudg nuo nejvykdytos arba netinkamai jvykdyvtos Sutarties dalies vertés. Pries
pateikdamas reikalavimg sumokéti bauds, Perkandioji organizacija jspéja apie tai Tickéja,
nurodvdama, dél kokiy sutartiniy jsipareigojimy nevvkdymo arba netinkamo vykdymo
pateikia §] reikalavimg bei nurodo protinga terming trikumams padalinti.

34. Jei reikalavimas pateikiamas dél Sutarties dalyko sudétinés dalies, jame nurodoma
konkreti Sutarties dalvko sudétiné dalis pagal techningje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas)
arba Tiekéjo Pasitilyme (Sutarties 2 priedas) pateiktg Prekiy detalizavima. Sutarties 31 punkte
nurodyto procentinio dydzio bauda skaiiuojama nuo nejvvkdytos ar netinkamai jvykdytos
Sutarties dalvko sudétinés dalies kainos.

VISKYRIUS
PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAT ISIPAREIGO.JIMAI

35. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trokumy ir (ar) defekty nebuvima.
Prekiy kokybé privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

36. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiiuoti nuo Prekiy ar jy dalies, jeigu Prekés
tiekiamos dalimis, perdavimo Perkanciosios organizacijos nuosavybén dienos (t. yv. Prekiy
perdavimo-priémimo akto be trikumu pasiraS§ymo dienos). Garantinis terminas visoms
pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims vél jsigalioja nuo tinkamai pakeisty ar
sutaisvty Prekiy ar jy daliy perdavimo Perkandiajai organizacijai dienos.

37. Minimalfis  garantiniy  jsipareigojimy terminai  yra nustatyti  techninéje
specifikacijoje (Sutarties 1 priedas). Jei garantiniy jsipareigojimy terminai néra nurodyti
Sutarties 1 priede, Prekéms taikytini minmmallis garantiniai terminai nustatomi vadovaujantis
Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais teisés aktais. Jeigu Tiekéjas pasitlvme (Sutarties 2
priedas) nurodé ilgesnius nei Sutarties 1 priede nurodytus garantiniy jsipareigojimy terminus,
tai garantinis terminas taikomas toks, koks jis nurodytas Sutarties 2 priede.

38. Tickéjas privalo kuo greifiau savo saskaita pasalinti visus garantinio laikotarpio
metu pastebétus  defektus ar jvvkusius gedimus, kurie atsirado ne dél Perkandiosios
orgamzacijos kaltés.

39. Jei defektai 18aiskéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Perkanciop
orgamizacija rastu informuoja apie tai Tiekéja, nurodydamas, kad Tiekéjas privalo:

39.1. arba per techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) numatytg terming arba per
Perkandiosios organizacijos nustatvta terming, jeigu  jis  nenumatytas  techninéje
specifikacijoje, pasalinti defekta ir (ar) gedima;
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39.2. arba per techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) numatytg terming arba per
Perkan&iosios  organizacijos nustatyta terming, jeigun jis  nenumatvtas  techninéje
specifikacijoje, Perkandiosios organizacijos nustatyvta terming netinkama Prekeg pakeisti kita.

40. Jei Tiekéjas per techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) numatyvta termina
arba per PerkanCiosios organizacijos nustatyty terming, jeigu jis nenumatvias techninéje
specifikacijoje, nepasalina defekto ir (ar) gedimo arba nepakeifia netinkamos Prekeés kita,
Perkancioji organizacija turi teiseg:

40.1. arba pasamdyvti kitus asmenis, kad Sie iStaisvty defekts ir (ar) gedima Tickéjo
atsakomybe ir jo saskaita;

40.2. arba parcikalauti, kad Tickéjas per Perkandiosios organizacijos rastu nurodyta
terming grgzinty Perkanciajai organizacijai uz Preke sumokéty kaing, taip pat atlyginty
Perkanciosios organizacijos turétus nuostolius.

41. Ypatingos skubos atvejais, kai su Tiekéju negalima 18 karto susisiekti arba kai
susiekti pavvksta, bet Tiekéjas negali imtis nurodvty priemoniy, Perkanéioji organizacija gali
18 karto atlikti darbus Tiekéjo saskaita. Tokiu atveju Perkanéioji organizacija kuo greiéiau
privalo informuoti Tiekéja apie jo saskaita atliktus darbus.

VII SKYRIUS
SUBTIEKEJU IR SPECIALISTU KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA

42. Tickéjas prisiima visg atsakomybe, susijusia su specialisty darbo salvgy
reguliavimu, bei uztikrina, kad nustatant darbo laika bus atsizvelgta 1 Prekiy specifika.

43. Tiekéjas negali keisti Sutarties 27.12 ir 27.13 punktuose nurodyto (-y) subtiekéjo
(-y) 1r (ar) Pasiilyme nurodyto (-y) specialisto (-y) visg Sutarties laikotarp] be rastisko
Perkanciosios organizacijos sutikimo. Kei¢iamas (-1) subtiekéjas (-a1) ir (ar) specialistas (-ai)
turi neturéti pasalinimo pagrindy ir turéti ne mazesng patirti nei tas specialistas, kurio
kvalifikacija buvo vertinta ckonominio naudingumo vertinimo metu ir ne Zemesng, nei
nurodyta Pirkimo dokumentuose, kvalifikacija bei pateikti tai jrodancius dokumentus, taip pat
uztikrinti sklandy darby perdavima ir perémima. Subtiekéjas (-a1) ir (ar) specialistas (-a1) gali
biiti keiciamas (-1) tik Siais atvejais:

43.1. kai subtiekéjas (-a1) bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiska
situacija;

43.2. kai subtiekéjas (-ai) ir (ar) specialistas (-ai) dél objektyviy priezasciy (nutriikus
teisiniams santykiams su Tiekéju, subtiekéjui ir (ar) specialistui atsisakius vyvkdyti Sutartj,
specialistui 18¢jus atostogy, susirgus, susizeidus, mirus ir pan.) nebegah dalyvauti Sutarties
vykdyme.

44. Tiekéjas, siekdamas pakeisti subtiekéjg (-us) ir (ar) specialistg (-us), turi rastu
informuoti Perkanéiaja organizacija pries$ 3 darbo dienas ir gauti Perkanciosios organizacijos
raftiska sutikima. Perkanéiajai organizacijai sutikus su subtiekéjo (-y) ir (ar) specialisto (-y)
pakeitimu, Perkandioji organizacija su Tiekéju rastu sudaro susitarima dél subtiekéjo (y) ir
(ar) specialisto (-y) pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

45. Jeign Perkancioji organizacija vra pagrjstai nepatenkintas Tiekéjo paskirtu
specialistu (-ais), Tiekéjas Perkanciosios organizacijos rastisku pra§ymu privalo nedelsdamas
pakeisti tokg (-ius) asmenj (-i8). Kei¢iamas (-1) asmuo (-enys) turi ne mazesng patirt] nei tas
specialistas, kurio kvalifikacija buvo vertinta ekonominio naudingumo vertinimo metu ir ne
zemesng, nei nurodyta Pirkimo dokumentuose, kvalifikacija bei pateikiami specialisto (-y)
kvalifikacija jrodantys dokumentai.

46. Jeigu Tiekéjas Sutarties vykdymo metu nor pasitelkti naujus subtiekéjus, kurie
nebuvo nurodyti Tiekéjo pasifilyme, jis privalo apie tai rastu informuoti Perkanciaja
organizacija bei kartu su informacija apie naujus subtickéjus pateikti ir subtickéjo pasalinimo
pagrindy nebuvima patvirtinanéius dokumentus ir dokumentus, patvirtinanéius kvalifikacijos
reikalavimy atitikima (jeigu tokie buvo keliami).



47. Subtiekéjo (-y) ir (ar) specialisto (-y) keitimo tvarkos pazeidimas laikomas esminiu
Sutarties pazeidimu.

VI SKYRIUS
SALIU ATSAKOMYBE

48. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojandius Lietuvos Respublikos teisés
aktus ir §a Sutart]. Salys jsipareigoja tinkamai vvkdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus ¥a
Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padarvti Zalos viena kitai ar
apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvvkdyma.

49. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais dél Perkanciosios organizacijos kaltés,
Tiekéjo pareikalavimu PerkanCion organizaciya privalo sumokéti Tiekéju uz kiekvieng
uzdelstg dieng 0,02 proc. delspinigiy nuo latku neapmokétos sumos uz kiekvieng uzdelsta
diena.

50. Jei Tickéjas véluoja vykdyti savo jsiparcigojimus §ioje Sutartyje ir jos prieduose
nustatytais terminais, Perkanéioji organizacija be oficialaus jspé&jimo ir nesumazindamas kity
savo teisiy gynimo biidy pradeda skaiCiuoti 0,02 proc. dydzio delspinigius nuo Tiekéjo laiku
nejvykdyty jsipareigojimy dalies vz kiekvieng termino praleidimo dieng, nevir$ijant 5 proc.
Pradinés sutarties vertés.

51. Jei apskai¢iuoti delspinigiai virfija 5 proc. Pradinés sutarties vertés, Perkan&ioji
organizacija, pried tai rastu jspéjusi Tiekéja:

51.1. i8skaiciuoja delspinigiy suma i8 Tiekéjui mokétiny sumy ir (arba);

51.2. reikalauja sumokéti baudg ir (arba);

51.3. nutraukia Sutart).

52. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdvti dioje Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.

IX SKYRIUS
NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

53. Salis néra laikoma atsakinga u? bet kokiy jsipareigojimy pagal §ia Sutartj
nejvvkdyma ar dalinj nejvvkdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti
ar dalinai nejvykdyti dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti
Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uZskirsti kelio &y aplinkvbiy ar jy pasekmiy
atsiradimui.

Nenugalimos jégos aplinkybémis laitkomos aplinkybés, nurodytos CK 6.212
straipsnyje 1ir kituose Tietuvos Respublikos teisés aktuose. FEsant nenugalimos jégos
aplinkybéms, Salys Lictuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo
atsakomybés uz Sutartyje numatyty sutartiniy jsipareigojimy nejvvkdyma, daling nejvvkdyma
arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdvmo terminas pratgsiamas.

54. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai radtu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéimo, pateikdama dokumentus, patvirtinancius $iy aplinkybiy
buvima bei jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas,
kad sumazinty iflaidas ar neigiamas pasckmes, o taip pat pranes$ti galimg jsipareigojimy
ivvkdymo terming. Pranefimo taip pat reikalaujama, kai i8nyksta jsipareigojimy nevykdymo
pagrindas.

55. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos
aplinkvbiy atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranegimas, nuo pranesimo
pateikimo momento. Jeigu Salis laiku neiSsiunéia pranefimo arba neinformuoja ir nepateikia
nenugalimos jégos aplinkybiy buvima patvirtinanéiy dokumenty, ji privalo kompensuoti kitai
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Saliai zala, kurig §i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio
pranedimo.

X SKYRIUS
KONFIDENCIALUMO ISIPAREIGOJIMAIT

56. Perkancioji organizacija Tiekéjo pasililyma, sudarvta Sutart;, ir $i0s Sutarties
pakeitimus, idskyrus informacija, kurios atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny
apsaugg regulivojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus
konkretaus Tickéjo komercinius interesus arba turéty neigiama poveikj tiekéjy konkurencijai,
ne véliau kaip per 15 dieny nuo Sutarties sudarymo ar §io Sutarties pakeitimo, bet ne véliau
kaip 1ki pirmojo mokéjimo pagal j; pradzios, skelbia viesai.

57. Konfidencialumo jsipareigojimai Sutarties Salims nustatomi vadovaujantis VP] 20
straipsniu.

XISKYRIUS
ASMENS DUOMENU APSAUGA

58. Salys, sudarydamos Sutartj, patvirtina suprantandios, kad vykdant Sutartj yra
tvarkomi asmens duomenys.

59, Salys jsipareigoja:

59.1. Laikytis Lietuvos Respublikos asmens duomeny apsaugos jstatymo, Bendrojo
duomeny apsaugos reglamento (ES) 2016/679 (tohau - Reglamentas) ir kity teisés akty,
reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma, reitkalavimy;

59.2. bendradarbiaujant tarpusavvje ir pagal galimybes suteikti viena kitai pagalbg,
kad kita Salis galéty laikytis savo jsipareigofimy pagal asmens duomeny apsauga
reglamentuojandiug teisés aktus;

59.3. uztikrinti  galimybes duomeny subjektams naudotis savo teisémis pagal
Reglamenty;

59.4. rastu informuoti viena kitg apie kiekviena asmens duomeny saugumo pazeidima,
susijusj su kitos Salies perduotais asmens duomenimis;

59.5. tinkamai informuoti fizinius asmenis (savo darbuotojus), kuriuos Salys pasitelkia
Sutariai vykdyti, kad jy asmens duomenys gali biti perduoti kitai Saliai ir gali bati Saliy
tvarkomi Sutarties vvkdymo tikslais. Fiziniai asmenys turi bOti informuojami iki jy
pasitelkimo Sutarties vykdymui arba iki jy duomeny perdavimo kitai Saliai momento.

XIT SKYRIUS
SUTARTIES PAKEITIMAL

60. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti keifiamos VP] 89
straipsnyje nustatyta tvarka.

61. Sudarytos Sutarties Salis gali biti pakeista VP] 89 straipsnio 1 dalies 4 punkte
numatytais atvejais.

62. Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kickviena falis, pateikdama kitai faliai
atitinkama pra§yma bei jj pagrindzian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasvma, privalo ji
isnagrinéti per 20 dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastisks atsakyma.

63. Sutarties sglygy pakeitimas turi bt jfformintas papildomu susitarimu 1ir pasiragytas
abiejy Saliy.

XII SKYRIUS
SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS
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64. Esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausanciomis nuo Tiekéjo valios, dél kuriy
Tickéjas negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (ar) esant kitoms nenumatytoms
aplinkvbéms (pavvzdziui, pasikeitus galiojanéiam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés
aktui, kuris turi jtakos Sios Sutarties vykdymui; Perkandiajal organizacijai biitinas papildomas
laikas atlikti papildomg pirkima; ne dél Perkanciosios organmizacijos kaltés véluoja kitos
Perkanciosios organizacijos pirkimo sutarties, turinCios tiesioginés jtakos Siar Sutaréiai,
vykdymas; kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis
susidurty bet kuni kita Perkandioji organizacija), Perkancioji organizacija turi teise sustabdyti
Tickéjo jsipareigojimy ar kurios nors jy dalies, kuri negali biiti vvkdoma, vykdyma.

65. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimyy,
Tiekéjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Perkaniaja orgamizacija, pateikdamas
informacijg 1r dokumentus, jrodancius sutartiniy sipareigojimy vvkdymo negalimumg dél
aplinkybiy, nepriklausan¢iy nuo Tiekéjo. Isnvkus aplinkybéms, trukdziusioms Tiekeju
vykdyti sutartinius jsipareigojimus, sustabdyty jsipareigojinmy vykdymas atnaujinamas.

66. Jei Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymas dél priezaséiy, nepriklavsanéiy nuo
Tickéjo, buvo sustabdytas laikotarpiui, ne trumpesniam nei 60 dieny, pragus 60 dieny
Tiekéjas gali rasvtiniu pranesimu Perkanciosios organizacijos pareikalauti atnaujinti Sutarties
vykdyma per 14 dieny arba nutraukti Sutart;.

67. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko ilgiau nei Sutarties
sustabdymo metu buvo lik¢s terminas iki Tickéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
pabaigos, po sustabdvmo pratgsiant vykdymo termina, pratesimas turi biiti tam terminui, kuris
sustabdymo metu buvo likgs ki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos.

68. Tais atvejais, kai Sutarties vvkdymo sustabdymas truko trumpiau nei Sutarties
sustabdymo metu buvo likes terminas iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimu jvykdymo
pabaigos, Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas tokiam
laikotarpiui, kuriam jis buvo sustabdvtas.

69. Perkancioji organizacija taip pat turi teisg sustabdyti Prekiy ar kurios nors jy dalies
tickima, jeigu jam pagristai kvla jtarimy dél tiekiamy Prekiy kokybés ir reikia laiko patikrinti
ber psitikinti tiekiamy Prekiy kokybe. Tokiu atveju Prekiy ar jy dalies tiekimo stabdymas
galimas iki 3 darbo dieny. Sustabdyty Prekiy ar jy dalies tiekimas atnaujinamas $10s Sutarties
67 ir 68 punktuose nustatyvia tvarka. Perkand¢iosios organizacijos galimybé pasinaudoti Sia
teise negali priklausyti nuo Tickéjo valios ar biiti jo jtakojama.

70. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais
atvejais turi blti rastiS8kas, nurodant prieZastis ir sustabdymo terming, bei pridedant
dokumentus, patvirtinanéius sustabdymo pagrinda (jeigu tokie vra).

XIV SKYRIUS
SUTARTIES PAZEIDIMAS

71. Jei kuri nors Sutarties Salis nevyvkdo arba netinkamai vvkdo kokius nors savo
jsipareigojimus pagal Sutarty, j1 paZzeidzia Sutart).

72. Vienai Sutarties Saliai paZeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

72.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

72.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

72.3. reikalauti sumokéti Sutarties 49 ir 50 punktuose nustatytus delspinigius;

72.4. reikalauti sumokéti Sutarties 31-34 punktuose nustatyta baudg arba pasinaudoti
kita Sutarties jvvkdymo uztikrinimo priemone;

72.5. reikalauti  sumazinti kaing, nejvykdyta ar netinkamai jvvkdvta Tiekéjo
jsipareigojimy dalimi;

72.6. nutraukti Sutartj;

72.7. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyvtus teisiy gynimo bldus.
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73. Tiekéjas negali perleisti visy ar dalies savo jsipareigopimy pagal Sig Sutart) be
ifankstinio rastiSko Perkanéiosios organizacijos sutikimo.

74. Tickéjas turi nedelsiant praneiti Perkandiajai organizacijai apie bet kokius
esminius Tickéjo asmens pasikertimus, patvirtinant, kad priclaidos, blitinos Sutaréiai vykdyti,
nenustojo galioti.

75. Sioje Sutartyje esminémis salygomis laikoma:

75.1. Sutarties dalykas, jskaitant Prekiy modelius:

75.2. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés;

75.3. apmokéjimo salvgos ir tvarka;

75.4. Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas (-ai);

75.5. subtiekéjo (-y), specialisto (-y) kettimo tvarka;

75.6. reikalavimai, susije su Sutarties jvvkdymo uztikrinimo pateikimu (pavvzdziui,
pratesus Prekiy tiekimo terming, nepateikiamas naujas Sutarties jvykdymo uztikrinimas),

75.7. Sutarties jvvkdyvmo salvgos ir (ar) aplinkybés uz kuriuos Tickéjui pasitilymo
vertinimo buvo skiriami balai;

76. Sutarties 75 punkte numatyty salygy pazeidimas laitkomas csminin Sutarties
pazeidimu.

XV SKYRIUS
SUTARTIES NUTRAUKIMAS

77. Sutartis gali biiti nutraukiama VP] 90 straipsnyje numatytais atvejais.

78. Sutartis gali biiti nutraukiama rastigku Saliy susitarimu.

79. Perkanciop organizacija, jspéjusi Tiekéjg pries 14 dienu. gali nutraukti Sutart] Siais
atvejais:

79.1. kai Tiekéjas nevvkdo savo sutartiniy jsipareigojimy;

79.2. kai Tickéjas patickia netinkamos kokybés Prekes ir per pagristai nustatyta
laikotarpj nejvvkdo Perkandiosios organizacijos nurodymeo istaisyti netinkamai jvykdytus arba
nepvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

79.3. kai Tiekéjas perleidzia Sutart) be Perkanciosios organizacijos zinios;

79.4. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo Giking veikla, arba
kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

79.5. kai keidiasi Tickéjo organizaciné struktlira — juridinis statusas, pobudis ar
valdvmo struktiira ir tai daro jtaka tinkamam Sutarties pvyvkdvmu, i8skyrus atvejus, kai dél &y
pasikertimy keiciama Sutartis;

79.6. kai Perkancioji organizacija §ios Sutarties vvkdymui negauna finansavimo;

79.7. kai Prekés tampa nebereikalingos.

80. Tiekéjas, pries 14 dieny jspéjes Perkanc¢igjg organizacija, gali nutraukti sutartj, jei:

80.1. Perkandioji organizacija dél savo kaltés nevvkdo savo sutartiniy jsipareigojinu.

81. Jei Sutartis nutraukiama ne dél Tiekéjo kaltés, nutravkimo atveju Perkan&ioji
orgamzacija sumoka Tiekéjui patiekty Prekiy verte 1ki Sutarties nutraukimo. Tiekéjas netun
teisés | kokios nors patirtos zalos kompensacija.

82. Perkancioji organizacija po Sutarties nutraukimo turi kiek galima greitiau
patvirtinti patiekty Prekiy verte. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo
diena esanéia Tiekéjo skola Perkandiajai organizacijai ir Perkan¢iosios organizacijos skola
Tiekéju.

83. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti $10s Sutarties nuostatos, susijusios
su atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia Sutartj, garantiniais jsipareigojimais,
taip pat visos kitos $ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aifkiai nurodyvta, islicka galioti po
Sutarties nutraukimo arba turi i18likti galioti, kad bty visikai jvvkdvta &1 Sutartis.

84. Jei Sutartis nutraukiama Perkandiosios organizacijos iniciatyva dél Tiekéjo kaltés,
Perkanciosios organizacijos patirti nuostolhiar ar islaidos 18ieSkomi i8skaitiuojant juos 18



12

Tiekéjui mokétiny sumy. Taip pat Perkanc¢ioji organizacija jgyja teis¢ pasinaudoti Sutarties
1vvkdymo vztikrinimu, numatytu Sutarties 31-34 punktuose.

XVISKYRIUS
GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

85. Siai Sutardiai ir visoms i§ $ios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms
taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi
buti aiskinama pagal Lictuvos Respublikos teise.

86. Bet kokie nesutarimai ar ginéai, kylantys tarp Saliy dél §ios Sutarties, sprendziami
abipusiu susitarimu. Nepavykus gin¢o i8spresti derybomis per 30 dieny nuo deryby pradzios,
bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys is Sios Sutarties ar susije su ja, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, sprendziami kompetentingame Lietuvos Respublikos
teisme. Deryby pradzia laikoma diena, kurig viena i§ Sutarties Saliy pateiké pra§yma rastu
kitai Saliai su sinlymu pradéti derybas.

XVII SKYRIUS
SUTARTIES ISIGALIOJIMAS IR PABAIGA

87. Sutartis jsigalioja 2022 m. balandzio 4 d., bet ne anks¢iau kai Sutart] pasiraso abi
Sutarties Salys ir Tiekéjas jvykdo jsipareigojima nurodyta Sutarties 27.1 punkte.
88. Sutartis galioja iki visisko Sutarties Saliy jsipareigojimy jvykdymo.

. XVIII SKYRIUS
ASMENYS, ATSAKINGI UZ SUTARTIES VYDYMA, IR KITOS BAIGIAMOSIOS
NUOSTATOS

89. Asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma:

Perkanciosios Tiekéjo atstovas
organizacijos atstovas
1 2 3
Vardas ir pavardé B
Adresas

Telefono numeris

El pasto adresas

Nacionalinés elektroniniy
siunty pristatymo, naudojant
pasto tinkla, informacinés
sistemos Elektroninio
pristatymo dézuté

90. Perkanciosios organizacijos vadovo sprendimu paskirtas asmuo, atsakingas uz
Sutarties ir Sutarties pakeitimy paskelbima -

91. Je1 pasikei¢ia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita
Salj praneidama ne véliau, kaip per 2 darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis iy
reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti
remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prieftarauja Sutarties salygoms arba ji
negavo jokio pranesimo, iSsiysto pagal tuos duomenis.

92. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, juy suprasta ir jos autentiskumas patvirtintas
Saliy tinkamus jgaliojimus turindiy asmeny paragais.
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93. Sutartis sudaryta lietuviy kalba elektroniniu  bidu. Visais su  Sutarties
jigvvendinimu susijusiais klausimais Salys privalo susiraginéti ir bendrauti lietuviy kalba.

94, Sutarties priedai yra sudétinés ir neatskiriamos Sios Sutarties dalys. Sutarties
priedai pateikiami pirmumo tvarka:

94.1. Sutarties 1 priedas ,,Prekiy techniné specifikacija®™;

94.2. Sutarties 2 priedas ,, Tiekéjo pasiilymas™;

94.3. Sutarties 3 priedas ,,Prekiy perdavimo-priémimo akty formos®.



Viesojo pirkimo—
pardavimo sutarties
1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACILJA

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

Perkancioji organizacija perka elektrinius neStuvus (variklinius ne$tuvus su nestuvy
atramomis), kuriuos sudaro a) pagrindiniai nestuvai, b) ¢iuzinys, ¢) galvos prailginimas su
pagalve, d) baterija, ¢) baterijos iSorinis mobilus pakrovéjas, d) nuimamas deguonies baliono
laikiklis, ¢) medziaginiai daikty laikikliai, f) gulimos dalies Soniniai porankiai, g) intraveninis
stovas, h) nestuvy atramos; ir elektriniy neStuvy jrengima Perkanciosios organizacijos GMP
automobilyje. Perkanc¢ioji organizacija neStuvus naudos ir pacienty reanimavimui.

II SKYRIUS 5
REIKALAVIMAI ELEKTRINIAMS NESTUVAMS

1. Minimalas reikalavimai pagrindiniams ne§tuvams

Bendri

1. Pagrindiniai nestuvai gali turéti grafinius ir (ar) spalvinius zyméjimus Pagrindiniy
nestuvy naudojimo efektyvumui uztikrinti.

2. Pagrindiniai nestuvai gali biiti nudazyti ry§kia arba rySkiomis spalvomis Pagrindiniy
nestuvy matomumui tamsiu paros metu padidinti.

3. Kiekis — 1 vnt.

Apibudinti tiksliais duomenimis
. Pagrindiniy nestuvy ilgis ne mazesnis kaip 200 cm.
. Pagrindinius nestuvus galima sutrumpinti.
. Sutrumpinty Pagrindiniy nestuvy ilgis ne didesnis kaip 160 cm.
. Pagrindiniai ne$tuvai turi pagrinda ir (ar) plokste per visg neStuvy ilgj.
. Pagrindiniy nestuvy pagrindas jrengtas po ¢iuziniu.
. Pagrindiniai ne&tuvai turi X formos hidrauling pakélimo-nuleidimo sistema.

7. Pagrindiniai nestuvai turi be papildomy techniniy priemoniy ir (ar) jrankiy iSimama
ir kei¢iama baterija.

8. Pagrindiniuose neStuvuose integruotas baterijos indikatorius, kuris rodo baterijos
likusios energijos bukle arba likusj darbo su Pagrindiniais nestuvais laika.

9. Pakélimo-nuleidimo mygtukai integruoti Pagrindiniy nestuvy rankenose, ne maziau
kaip dvejuose skirtinguose rankeny auksciuose.

10. Pagrindiniy nestuvy pasikélimo laikas, i§ Zemiausios pozicijos | auksCiausig
pozicija, ne ilgesnis kaip 2,5 s.

11. Pagrindiniy nestuvy nusileidimo laikas, 1§ auk$Ciausios pozicijos ] Zemiausia
pozicija, ne ilgesnis kaip 3,5 s.

12. Auks¢iausia Pagrindiniy nestuvy pozicija yra ne mazesné kaip 100 cm nuo zemés
paviriiaus.

13. Zemiausia Pagrindiniy ne§tuvy pozicija ne didesné kaip 40 cm nuo Zemés
paviriaus.

14. Pagrindiniuose neStuvuose galima keisti nugaros atramos kampa.

15. Nugaros atramos kampas gali bati kei¢iamas ne maziau kaip 70° kampu.

16. Pagrindiniuose nestuvuose galima keisti kojy pakélimo ir sulenkimo kampa.

17. Kojy pakélimo ir sulenkimo kampas gali biiti kei¢iamas ne maziau kaip 30° kampu.

Ny i s W) =
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18. Pagrindiniai nestuvai turi saugos dirzy komplekta pacientui.

19. Saugos dirzy komplektas padengtas poliuretanu.

20. Pagrindiniai nestuvai turi iStraukiama infuziniy skysciy laikikl;.

21. Infuziniy skysciy laikiklio maksimali apkrova ne mazesné kaip 10 kg.

22. Pagrindiniai nestuvai turi keturis ne mazesnio 15 em skersmens ir ne siauresnius
kaip 5 cm ratukus.

23. Ratukai gali suktis apie savo agj 360° kampu.

24. Priekiniai ratukai turi fiksatorius.

25. Ne maziau kaip 2 ratukai turi stabdzius.

26. Pagrindiniy nestuvy atsparumo drégmei (skys¢iams, vandeniui) klasé ne zemesné
kaip IPX6.

27. Pagrindiniy nestuvy galima apkrova ne mazesné kaip 300 kg.

28. Pagrindiniy nestuvy svoris su baterija (be ¢iuzino ir be dirzy) ne daugiau kaip 60 kg.

29. Pagrindiniai neStuvai atitinka I.ST EN 1865-2 standarta, EN 18635-2 standartg arba
lygiavert] standarta.

30. Pagrindiniai nestuvai atitinka LST EN 1789 standartg, EN 1789 standarta arba
lygiavert] standarta.

31. Pagrindiniai nestuvai pazyméti CE Zenklu ir jiems vra parengta ES atitikties
deklaracija.

2. Minimalas reikalavimai ¢iuziniui
Bendri
1. Kiekis — 1 vnt.

Apibudinti tiksliais duomenimis

1. Ciuzinys 1§ sintetinés medziagos.

2. Ciuzinys leidzia nustatyti visas Pagrindiniy neStuvuose numatytas transportavimo
pozicijas.

3. Minimalas reikalavimai galvos prailginimui su pagalve
Bendri
1. Kiekis — 1 vnt.

Apibudinti tiksliais duomenimis
1. -

4. Minimaluas reikalavimai baterijai
Bendri
1. Kiekis — 2 vnt.

Apibudinti tiksliais duomenimis

I -

5. Minimalas reikalavimai baterijos iSoriniam mobiliam pakrovéjui
Bendri

1. Kiekis — 1 vnt.

Apibudinti tiksliais duomenimis
1. -

6. Minimalus reikalavimai nuimamam deguonies baliono laikikliui
Bendri



1. Kiekis — 1 vnt.

Apibudinti tiksliais duomenimis
1. Nuimamas deguonies baliono laikiklis montuojasi Pagrindiniy nestuvy galvigalyje.

7. Minimalis reikalavimai medziaginiam daiktu laikikliui
Bendri
1. Kiekis —vnt.

Apibudinti tiksliais duomenimis
1. Medziaginis daikty laikiklis sumontuotas Pagrindiniy nestuvy pagrinde.

8. Minimalis reikalavimai gulimos dalies Soniniams porankiams
Bendri
1. Kiekis — 1 kompl.

Apibuadinti tiksliais duomenimis

1. Soniniai porankiai turi ne maziau kaip 7 Soniniais porankiais reguliuojamo gulimo
plo¢io praplétimo-uzrakinimo pozicijas.

2. Soniniais porankiais reguliuojamas gulimas plotis ne siauriau kaip nuo 60 em iki 80

cm.

9. Minimalus reikalavimai gulimos dalies intraveniniam stovui

Bendri

1. Kiekis — 1 vnt.

Apibudinti tiksliais duomenimis

I -

10. Minimalas reikalavimai neftuvy atramoms

Bendri

1. Nestuvy atramos (platforma) integruojamos greitosios medicinos pagalbos
automobilyje.

2. Nestuvy atramos skirtos fiksuoti, pakelti ir nuleisti nestuvus.

Apibudinti tiksliais duomenimis

1. Nestuvy atramy galima apkrova ne mazesné kaip 390 kg, kai neStuvy atramy , kojos*
yra sutrauktos ir néra papildomos atramos.

2. Nestuvy atramose integruoti neStuvy uzrakinimo-atrakinimo indikatoriai.

3. Nestuvy atramos gali bliti valdomas ne elektroniniu btidu.

4. Nestuvy atramos atitinka LST EN 1865-5 standartg, EN 1865-5 standarta arba
lygiavert] standarta.

5. Nestuvy atramos atitinka I.ST EN 1789 standarta, EN 1789 standartg arba lygiavert]
standartg.

6. Nestuvy atramos pazymétos CE Zzenklu ir joms yra parengta ES atitikties deklaracija.

III SKYRIUS
REIKALAVIMAI ELEKTRINIU NESTUVU MONTAVIMUI

Tiekéjas turés Perkanciosios organizacijos eksploatuojamame GMP automobilyje a)
demontuoti esamus nedtuvus (jskaitant nestuvy pagrinda), b) sumontuoti tiekiamus elektrinius
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nestuvus. Tiekéjas turés GMP automobilyje jrengti elektros instaliacijg tickiamy elektriniy
nestuvy pajungimui, juos pajungti ir isbandyti.

IV SKYRIUS
GARANTIJA IR GARANTINIS LAIKOTARPIS

Pirkimo objektui (fioje pastraipoje toliau — Daiktas) taikoma Tiekéjo suteikiama Daikty
kokybés garantijg, kurios terminas yra ne trumpesnis kaip 24 ménesiai. Garantijos terminas
pradedamas skai¢iuoti nuo Daikty perdavimo momento. Komplektuojamyjy detaliy kokybés
garantijos terminas yra toks pat kaip pagrindinio gaminio ir pradedamas skai¢iuoti kartu su
pagrindinio gaminio kokybés garantijos terminu. Jeigu Daikto remontas truks ilgiau kaip 5
dienas, tokiu atveju Tiekéjas ne véliau kaip 5 diena Perkanciajai organizacijai turi pateikti
pakaitinj Daiktg ar Daikto dalj.

V SKYRIUS
DOKUMENTACIJA PATEIKIAMA KARTU SU PREKEMIS

Kartu su prekémis tiekéjas Perkanciajai organizacijai pateikia prekés priezitiros ir
naudojimosi instrukcijas lietuviy kalba patvarioje laikmenoje'.

VISKYRIUS
TECHNINIAI PARAMETRALI

Jeigu pirkimo dokumentuose apibiidinant pirkimo objekta yra nurodytas konkretus
modelis ar tiekimo S$altinis, konkretus procesas, budingas konkretaus tiekéjo tiekiamoms
prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekiy Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar
gamyba, dél kuriy tam tikriems subjektams ar tam tikriems produktams biity sudarytos
palankesnés salygos arba jie biity atmesti (toliau S$ioje pastraipoje — nurodymas), tai yra
laikytina, kad toks nurodymas yra pateiktas kartu su zodziais ,,arba lygiavertis®.

Jeign pirkimo dokumentuose yra nurodomas standartas, techninis liudijimas ar
bendrosios techninés specifikacijos (toliau Sioje pastraipoje — nurodymas), tai yra laikytina,
kad toks nurodymas yra pateiktas kartu su zodziais ,,arba lygiavertis®.

Jeigu tiekéjas teikdamas pasiiilyma numato, kad jis tieks lygiavercius sprendinius, tai
Jis apie tai turi papildomai pazyméti pasitilyme ir kartu su pasitilymu pateikti lygiavertiskuma
jrodancius dokumentus.

VII SKYRIUS ]
PREKIU PRISTATYMO REIKALAVIMAI PAGAMINTOMS PREKEMS

Prekés turi buti naujos, turi buiti originalioje gamintojo pakuotéje, nenaudotos,
necksponuotos, mechaniSkai nepazeistos ir su visais joms priklausanéiais priedais
(instrukcijomis, laidais, kabeliais ir kt.). Prekés turi biiti pazenklintos teisés akty nustatyta
tvarka.

Techniné pastaba [<] Taikomi aplinkos apsaugos kriterijai
[ ] Aplinkos apsaugos kriterijai netaikomi

! Savoka ,patvari laikmena“ apibréZta Lietuvos Respublikos vartotojy teisiy gynimo jstatymo 2 straipsnio 9
punkte.



Viesojo pirkimo—

pardavimo sutarties

2 priedas
TIEKEJO PASIULYMAS

(Tickéjo pasifilymas pilna apimtimi saugomas Centrinéje viesyjy pirkimy informacinéje
sistemoje (CVP IS))



LIETUVOS IR SVEICARIJOS UAB HOSPITEX DIAGNOSTICS KAUNAS
Lk. 110747425: PVM kodas .T107474219; adresas Antagynés g. 1. Kaunas: duomenys apie
imone kaupiami registry centro duomenu bazéje:

Viesajai jstaigai Kauno miesto greitosios medicinos pagalbos stotis

. PASIULYMAS
DEL PIRKIMO ,ELEKTRINIAI NESTUVAI*

2022-03-08
(data)

I SKYRIUS
INFORMACIJA APIE TIEKEJA

1 lentelé. Informacija apie tiekéja
Tiekéjo arba fikio subjekty grupés dalyviy | Lietuvos ir Sveicarijos UAB ,Hospitex
pavadinimas (-ai), juridinio asmens kodas (- | Diagnostics Kaunas”, 110747425
ai) (jeigu pasialyma teikia fizinis asmuo — | Antagynés g. 1, LT-47164 Kaunas
vardas ir pavarde), adresas (-ai)

Ukio subjekty grupés dalyvis, atstovaujantis
arba vadovaujantis {ikio subjekty grupei
(pildoma, jei pasililyma teikia tiekéjy grupé)
Asmens, jgalioto bendrauti su perkanciaja | Direktorius Algis Bakutis, 8 37 363056,
organizacija, kontaktiné informacija (vardas, | info@hospitex.lt

pavarde, telefono numeris)

II SKYRIUS
INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS, KURIU PAJEGUMAIS TIEKEJAS
REMIASI, KAD ATITIKTU PERKANCIOSIOS ORGANIZACIJOS KELIAMUS
KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMUS (JEIGU TOKIE REIKALAVIMAI KELIAMI)

1. Lentelé pildoma, jei tiekéjas pasitelkia kity Gkio subjekty pajégumais pagal VP] 49
straipsnj. Jeigu aktualu, nurodomi ir kvazisubtiekejai — fiziniai asmenys, kuriuos ketinama

idarbinti pirkimo laiméjimo atveju.

2 lentelé. Informacija apie tikio subjektus, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi

Nr. | Ukio subjekto pavadinimas, | Nuoroda j pirkimo sglygy Sutarties objekto

juridinio asmens kodas, punkta, kuriam atitikti dalies, perduodamos
adresas remiamasi ikio subjekto vykdyti iikio

pajégumais subjektui, kurio
pajégumais tiekéjas
remiasi, apraSymas

1 2 3 4
III SKYRIUS

INFORMACIJA APIE ZINOMUS SUBTIEKEJUS IR JIEMS PERDUODAMA
VYKDYTI SUTARTIES DALIS
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3 lentelé. Informacija apie Zinomus subtiekéjus

Nr. | Subtiekéjo pavadinimas, juridinio asmens kodas, Sutarties objekto dalies,
adresas perduodamos vykdyti
subtiekéjui, aprasymas
1 2 3
IV SKYRIUS
PASIULYMO KAINA

2. Pasililyme kaina nurodomos eurais. Jeigu pasitilymuose kainos nurodytos uZsienio
valiuta, jos turés biiti perskaifiuojamos j eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiama
orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uZsienio
valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko nustatoma ir
skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj pasitilymy pateikimo diena.

3. Apskai¢iuojant kaina, turi biiti atsizvelgta | visg pirkimo dokumentuose nurodytg
pirkimo objekto apimt; ir reikalavimus, kainos sudétines dalis ir pan. Perkanéioji organizacija,
tiekéjui baigus vykdyti sutartj, turés galéti naudotis pirkimo objektu be papildomy islaidy, jei
pirkimo dokumentuose aiskiai nenurodyta kitaip. PVM nurodomas atskirai. Jei tiekéjas yra ne
PVM mokétojas, turi apie tai nurodyti pasililyme, nurodant teisinj pagrindg. Tiekéjas turi
ivertinti ar sutarties vykdymo metu netaps PVM moketoju. Jei tiekéjas vykdydamas sutartj taps
PVM moketoju, pasiiilyme turi nurodyti kaing su PVM. Pasiiilymy kainos bus vertinamos ir
lyginamos su visais mokes¢iais, jskaitant PVM. Tuo atveju, kai mokes¢ius reguliuojanéiy
istatymy ir jy igyvendinamuyjy teisés akty nustatyta tvarka perkancioji organizacija pati turi
sumokeéti PVM | valstybés biudzeta uz jsigyta pirkimo objekta, §is mokestis jskai¢iuojamas j
pasitilymo kaing (jeigu tiekéjas jo nejskaifiavo pateikiant pasillyma, palyginimo tikslais
iskai¢iuoja pati perkanéioji organizacija). | pasitlymo kaing privalo biti jskaiiuoti visi
mokesciai bei visos kitos Tiekejo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginés ir netiesioginés
iSlaidos ir mokes¢iai, susij¢ su Prekiy tiekimu, jskaitant, bet neapsiribojant (i¥skyrus tuos
atvejus, kai pirkimo dokumentuose ai3kiai nurodyta, kad tam tikros konkre¢ios islaidos neturi
biti jskai¢iuotos j Sutarties kaina) elektroniniy saskaity teikimo i8laidos.

4. Pasililyme nurodyta kaina ar kainos (jskaitant visus tarpinius skai¢iavimus) turi biiti
nurodomos dviejy skaiéiy po kablelio tikslumu. Jei trecias skai€ius po kablelio yra nuo 0 iki 4,
antrasis skai¢ius po kablelio paliekamas koks yra, jei tre¢ias skai¢ius po kablelio yra nuo 5 iki
9, antrgjj skaiciy po kablelio padidiname vienu vienetu, pvz., 3,14159 suapvalinus iki $imtujy
bus 3,14. Suapvalinus 3,1153 iki $imtyjy bus 3,12.

4 lentelé. Pasililymo kaina

Nr. Pirkimo objektas Mato Galima maksimali | Kaina, Eur be PVYM
vienetas | kaina, Eur be PYM PVM tarifas, %
1 2 3 4 5 6
1. Elektriniai netuvai | kompl. | 349950 34 995,00 21,0

Pasitlymo palyginamoji kaina i3 viso, Eur be PVM | 34 995,00
PVM, Eur | 7 348,95
Pasifilymo palyginamoji kaina i viso, Eur su PVM | 42 343,95

5. Jei aukd&iau esancios lentelés eilutés ,,PVM, Eur® laukas nepildomas, nurodykite
priezastis, dél kuriy PVM nemokamas:

V SKYRIUS
PASIULYMO PARAMETRAI
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6. Sitilomo objekto parametrai apibtdinti tiksliais duomenimis:

5 lentelé. Sitlomo objekto parametrai

Nr. Reikalaujamas parametras Tiekéjo sinloma reik¥me! Nuoroda j
(apibadintas tiksliais duomenimis) pagrindZiantj
dokumenta (failo
pavadinimas,
puslapio
numeris)
1 2 3 4
1. Minimalas reikalavimai pagrindiniams | - -
neftuvams
Gamintojas Stryker EMEA  Supply | -
Chain Services BV
Modelis? PowerProXT - 6506 -
1. Pagrindiniy ne3tuvy ilgis ne maZesnis kaip 200 | 1. Pagrindiniy nedtuvy ilgis | ,,Katalogas“ —
cm. 206 cm. psl.
2. Pagrindinius neStuvus galima sutrumpinti. 2. Pagrindinius nedtuvus | ,,Katalogas“ -
galima sutrumpinti. psl.
3. Sutrumpinty Pagrindiniy ne3tuvy ilgis ne | 3. Sutrumpinty Pagrindiniy | ,,Katalogas® -
didesnis kaip 160 cm. nestuvy ilgis 160 cm. psi.
4. Pagrindiniai ne$tuvai turi pagrinda ir (ar) plok$te | 4. Pagrindiniai neStuvai turi | ,,Katalogas“ —
per visa ne§tuvy ilgj. pagrinda ir (ar) plokite per | psl
visa neftuvy ilgj.
5. Pagrindiniy neStuvy pagrindas jrengtas po | 5. Pagrindiniy  nedtuvy | ,,Katalogas® —
¢iuziniu, pagrindas jrengtas po | psl
EiuZiniu.
6. Pagrindiniai neStuvai turi X formos hidrauling | 6. Pagrindiniai neStuvai turi | ,,Katalogas® —
pakélimo-nuleidimo sistema. X formos hidrauling | psi
pakélimo-nuleidimo sistema.
7. Pagrindiniai ne3tuvai turi be papildomy | 7. Pagrindiniai nedtuvai turi | ,,Katalogas® - 4,
techniniy priemoniy ir (ar) jrankiy i§imama ir | be papildomy techniniy | 5, 7 psk
kei¢iama baterija. priemoniy ir (ar) jrankiy
i8imamg ir kei¢iama baterija.
8. Pagrindiniuose nedtuvuose integruotas baterijos | 8. Pagrindiniuose nedtuvuose | ,,Katalogas® — 7
indikatorius, kuris rodo baterijos likusios energijos | integruotas baterijos | psl.
biikle arba likusj darbo su Pagrindiniais ne$tuvais | indikatorius, kuris rodo
laika. baterijos likusios energijos
biikle

! Jeigu gamintojas techninéje dokumentacijoje duomenis apie gaminj pateikia su gamyboje leidZiamomis
paklaidomis, tuomet tiekéjas pildydamas 3j stulpelj informacija apie gaminj turi pateikti be leidziamy paklaidy.
(pavyzdziui, jeigu gamintojas nurodo, kad gaminio svoris yra 502 g, tokiu atveju tiekéjas turi nurodyti gaminio
svorj 50 g). Pasillymy vertinimo metu bus vertinama, kaip tiekéjo sitilomas gamintojo gaminys, be gamyboje
leidZiamy paklaidy, atitinka pirkimo dokumentuose keliamus reikalavimus gaminiui. Sutarties jgyvendinimo metu
priimant gaminius bus laikoma, kad gaminys atitinka sutarties reikalavimus, jeigu faktinio gaminio parametrai
pateks j gamyboje leidziama paklaida. Pavyzdziui, jeigu a) pirkimo dokumentuose nurodyta, kad gaminys turi bati
ne lengvesnis kaip 50 g; b) gamintojas techninéje dokumentacijoje nurodo, kad gaminys sveria 50 g ir svorio
paklaida yra +2 g; c) tiekéjas pasiilyme nurodo, kad gaminys bus 50 g svorio; d) tiekéjas sutarties jgyvendinimo
metu pristato gaminj, kurio svoris 49 g; tai i) perkangioji organizacija pasiilymo vertinimo metu laikys, kad
pasiiilymas atitinka pirkimo dokumenty reikalavimus; ii) perkantioji organizacija sutarties igyvendinin_lo metu
laikys, kad pristatytas gaminys atitinka pirkimo dokumenty ir sutarties reikalavimus, kadangi faktidkai pristatytas
gaminys patenka | gamyboje leidZziama paklaida. o

2 Jeigu modelis turi modifikacijas, tai $ioje eilutéje reikia nurodyti ir konkrecia modelio modifikacija, kuria tlel.(éj.as
sitlo. Jeigu gamintojas prie modelio (ir atitinkamai modelio modifikacijos) pateikia gamintojo koda ar kok.; kltaf
unikaly numerj, pagal kurj bity galima identifikuoti tiekéjo siloma produkts, tai Sioje eilut'éje turi .bl-ltl
pateikiamas i3 3is kodas ar numeris. Sis reikalavimas taikomas visiems produktams nurodytiems ioje lenteléje.
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9. Pakélimo-nuleidimo mygtukai integruoti | 9. Pakélimo-nuleidimo | ,,Katalogas® -1,
Pagrindiniy ne3tuvy rankenose, ne maziau kaip | mygtukai integruoti | 8, 9 psi.
dvejuose skirtinguose rankeny auk3&iuose. Pagrindiniy nestuvy
rankenose, dvejuose
skirtinguose rankeny
auk3¢iuose.
10. Pagrindiniy neStuvy pasik¢limo laikas, i§ | 10. Pagrindiniy nedtuvy | ,,Karalogas“ — 15

Zemiausios pozicijos | auki¢iausig pozicija, ne | pasikélimo laikas, i§ | psL
ilgesnis kaip 2,5 s. Zemiausios  pozicijos |
auk3¢iausia pozicija, 2,5 s.
11. Pagrindiniy nedtuvy nusileidimo laikas, i§ | 11. Pagrindiniy nedtuvy | ,,Katalogas“ — 15
auk3Ciausios pozicijos | Zemiausia pozicijg, ne | nusileidimo laikas, i8 | psi
ilgesnis kaip 3,5 s. auk3Ciausios  pozicijos |

Zemiausia pozicija, 3,5 s.

12. Auk3ciausia Pagrindiniy nedtuvy pozicija yra
ne maZesne kaip 100 cm nuo Zemés pavirgiaus,

12. Auk3&iausia Pagrindiniy
nestuvy pozicija yra 105 cm
nuo Zemes paviriaus.

»Katalogas“ — 2
psl.

13. Zemiausia Pagrindiniy nedtuvy pozicija ne
didesné kaip 40 cm nuo Zemes pavirdiaus.

13. Zemiausia Pagrindiniy
neftuvy pozicija 36 cm nuo
Zemés pavir§iaus.

wKatalogas® — 2
pst.

14. Pagrindiniuose neStuvuose galima Keisti
nugaros atramos kampa.

14. Pagrindiniuose
nedtuvuose galima keisti
nugaros atramos kampa.

»Katalogas*
4, 6 psl

I
o

15. Nugaros atramos kampas gali biiti kei¢iamas ne
maZiau kaip 70° kampu.

15. Nugaros atramos kampas
keifiamas 76° kampu.

»Katalogas® — 2
psl.

16. Pagrindiniuose nedtuvuose galima keisti kojy
pakélimo ir sulenkimo kampa.

16. Pagrindiniuose
nedtuvuose galima keisti kojy

»Katalogas“ - 3,
4, 6 psl.

pakélimo ir  sulenkimo
kampa.
17. Kojy pakélimo ir sulenkimo kampas gali bati | 17. Kojy pakélimo ir | ,,Katalogas“ — 2

keiiamas ne maZiau kaip 30° kampu.

sulenkimo kampas keigiamas
30° kampu.

psl.

18. Pagrindiniai neStuvai turi saugos dirzy | 18. Pagrindiniai nedtuvai turi | ,,Katalogas® - 2
komplekta pacientui. saugos dirzy komplekta | psi

pacientui.
19. Saugos dirzy komplektas padengtas | 19. Saugos dirzy komplektas | ,,Katalogas® — 10
poliuretanu. padengtas poliuretanu. psl.

20. Pagrindiniai nedtuvai turi i3traukiama infuziniy
skyséiy laikiklj.

20. Pagrindiniai ne$tuval turi
istraukiama infuziniy skys&iy
laikiklj.

nKatalogas* — 10,
11 psl.

21. Infuziniy skys¢iy laikiklio maksimali apkrova
ne maZesne kaip 10 kg.

21. Infuziniy skyséiy
laikiklio maksimali apkrova
11,3 kg.

»Katalogas® — 12
psl.

22. Pagrindiniai netuvai turi keturis ne maZesnio
15 c¢m skersmens ir ne siauresnius kaip 5 cm
ratukus.

22. Pagrindiniai ne$tuvai turi
keturis 15 ¢m skersmens ir 5
cm ratukus.

»Katalogas“ - 2,
3 psl.

23. Ratukai gali suktis apie savo a3j 360° kampu.

23. Ratukai sukasi apie savo
adj 360° kampu.

»Katalogas® — 3
psl.

24, Priekiniai ratukai turi fiksatorius.

24. Priekiniai ratukai turi
fiksatorius.

»Katalogas“ — 10
psl.

25. Ne maziau kaip 2 ratukai turi stabdZius.

25. 2 ratukai turi stabdZius.

,»Katalogas® — 3,
10 psl.

26. Pagrindiniy nedtuvy atsparumo drégmei
(skys&iams, vandeniui) klas¢é ne Zemesné Kkaip
IPX6.

26. Pagrindiniy nestuvy
atsparumo drégmei
(skys¢iams, vandeniui) klasé
IPX6.

»Katalogas“ — 13
psl.

27. Pagrindiniy nedtuvy galima apkrova ne
mazesné kaip 300 kg.

27. Pagrindiniy nestuvy
galima apkrova 318 kg.

»Katalogas“ — 2
psl.

28. Pagrindiniy nedtuvy svoris su baterija (be
¢iuZino ir be dirzy) ne daugiau kaip 60 kg.

28. Pagrindiniy neStuvy
svoris su baterija (be ¢iuZino
ir be dirzy) 58 kg.

»Katalogas® — 2
psl.




29. Pagrindiniai ne§tuvai atitinka LST EN 1865-2 | 29. Pagrindiniai neStuvai | Pateikiama
standarta, EN 1865-2 standarta arba lygiavertj | atitinka LST EN 1865-2

standarta. standarta.

30. Pagrindiniai ne$tuvai atitinka LST EN 1789 | 30. Pagrindiniai ne$tuvai | Pateikiama
standarta, EN 1789 standarta arba lygiavertj | atitinka LST EN 1789

standarta. standarta. .

31. Pagrindiniai ne$tuvai paZzyméti CE Zenklu ir | 31. Pagrindiniai ne$tuvai | Pateikiamas

jiems yra parengta ES atitikties deklaracija.

pazymeéti CE Zenklu ir jiems
yra parengta ES atitikties
deklaracija.

Minimalas reikalavimai ¢iuZiniui

Gamintojas Stryker EMEA  Supply | -
Chain Services BV

Modelis 6500-003-130 -

1. (‘fuiinys i§ sintetinés medzZiagos. 1. Ciuﬁinys i§ sintetinés | ,,Katalogas“ — 18
medZiagos. psl.

2. Ciuzinys leidZia nustatyti visas Pagrindiniy
neStuvuose numatytas transportavimo pozicijas.

2. Ciuzinys leidzia nustatyti
visas Pagrindiniy ne3tuvuose

»Katalogas” — 6
psl.

numatytas  transportavimo
pozicijas

Minimalas reikalavimai galvos prailginimui su | - -

pagalve

Gamintojas Stryker EMEA  Supply | -
Chain Services BV

Modelis 6100-044-000 -

Minimalus reikalavimai baterijai - -

Gamintojas Stryker EMEA  Supply | -
Chain Services BV

Modelis 6500-031-000 -

Minimalas reikalavimai baterijos iforiniam | - -

mobiliam pakrovéjui

Gamintojas Stryker  EMEA  Supply | -
Chain Services BV

Modelis 6300-700-040) -

Minimalis reikalavimai nuimamam deguonies | - -

baliono laikikliui

Gamintojas Stryker EMEA  Supply | -
Chain Services BV

Modelis 6080-140-000 -

1. Nuimamas deguonies baliono laikiklis | 1. Nuimamas deguonies | ,,Katalogas“ — 10

montuojasi Pagrindiniy nedtuvy galviigalyje. baliono laikiklis montuojasi | psl
Pagrindiniy nestuvy
galviigalyje.

Minimalas reikalavimai medZziaginiam daikty | - -

laikikliui

Gamintojas Stryker EMEA  Supply | -
Chain Services BV

Modelis 6500-160-000 -

1. Medziaginis daikty laikiklis sumontuotas | I.  MedzZiaginis  daikty | ,,Kafalogas” — 10

Pagrindiniy ne$tuvy pagrinde. laikiklis sumontuotas | psl.
Pagrindiniy neituvy
pagrinde.

Minimalids  reikalavimai gulimos dalies | - =

$oniniams porankiams

Gamintojas Stryker EMEA  Supply | -

Chain Services BV

Modelis

6506-040-000
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1. Soniniai porankiai turi ne maziau kaip 7
Soniniais porankiais reguliuojamo gulimo plogio
praplétimo-uZrakinimo pozicijas.

1. Soniniai porankiai turi 7
reguliuojamo gulimo plocio
praplétimo-uZrakinimo
pozicijas.

»Katalogas® — 14
psl.

2. Soniniais porankiais reguliuojamas gulimas
plotis ne siauriau kaip nuo 60 c¢m iki 80 cm.

Soniniais porankiais
reguliuojamas gulimas plotis
nuo 58 cm iki 84 cm.

nKatalogas® — 14
psl.

0 Minimalis  reikalavimai  gulimos  dalies | - -
intraveniniam stovui
Gamintojas Stryker EMEA  Supply | -
Chain Services BV
Modelis 6500-310-000 -
10. | Minimalas reikalavimai neStuvy atramoms - -
Gamintojas Stryker EMEA  Supply | -
Chain Services BV
Modelis Power Load 6390 -

. Nestuvy atramy galima apkrova ne maZesné
kaip 390 kg, kai nedtuvy atramy ,kojos* yra
sutrauktos ir néra papildomos atramos.

1. Nedtuvy atramy galima
apkrova 395 kg, kai nestuvy
atramy »kojos* yra
sutrauktos ir néra papildomos
atramos.

nKaralogas“ — 14,
17 psl.

2. Neftuvy atramose integruoti
uZrakinimo-atrakinimo indikatoriai.

nestuvy

2. Nestuvy atramose
integruoti nestuvy
uzrakinimo-atrakinimo
indikatoriai.

nKatalogas*“ — 19
psl.

3. NeStuvy atramos gali biti valdomas ne

elektroniniu btidu.

3. Nesdtuvy atramos gali biti
valdomas ne elektroniniu
biidu.

n»Katalogas“ — 16
psl.

4. Nedtuvu atramos atitinka LST EN 1865-5 | 4. Nedtuvy atramos atitinka | Pateikiamas
standarta, EN 1865-5 standarta arba lygiavertj [ LST EN 1865-5 standarta,

standarta.

5. Nedtuvy atramos atitinka LST EN 1789 | 5. Nestuvy atramos atitinka | Pateikiamas
standarta, EN 1789 standarta arba lygiavert] | LST EN 1789 standarta, EN | ,,Katalogas®“ — 2
standarta. 1789 standarta psl.

6. Nedtuvy atramos pazymétos CE Zenklu ir joms | 6. Nestuvy atramos | Pateikiama

yra parengta ES atitikties deklaracija.

pazymétos CE Zenklu ir joms
yra parengta ES atitikties
deklaracija.

7. Pasitilymo kokybiniai parametrai:

6 lentelé. Pasiiilymo kokybiniai parametrai

Reikalaujamas parametras

Tiekéjo siiloma reik§mé

1

2

2 kriterijus

montavimg, instaliavima,

Prekiy pristatymo terminas, jskaitant
idiegima,
paleidimg ir personalo apmokyma

60 dieny

(60-50) dieny
[][50-40) dieny
[] [40-30) dieny
[[]1<30 dieny

VI SKYRIUS
PRIDEDAMI DOKUMENTALI IR INFORMACIJA APIE KONFIDENCIALUMA

8. Dokumentai teikiami su pasitilymu CVP IS priemonémis:

7 lentelé. Pridedami dokumentai

Nr.

Dokumentas

Ar dokumente
yra

Paaiskinimas, kokia konkreti
informacija dokumente yra




konfidencialios | konfidenciali ir pagrindimas,
informacijos? kodél §i informacija yra
(Taip / Ne) konfidenciali
1 2 = 4
1 Gamintojo jgaliojimas, | Taip Visas dokumentas
konfidencialu
2 CE sertifikatas/atitikties | Ne -
deklaracija
3. | LST EN 1865-2, LST EN 1865-5 | Ne -
ir LST EN 1789 standartai
4. ISO 14001-2015 sertifikatas Ne -
5. | ,Greitosios medicinos pagalbos | Ne -
katalogas;
»Naudotojo vadovas®;
»Nestuvy  atramos  sistema®,
»Pacienty transportavimo jranga
greitajai medicinos pagalbai*
6. | EBVPD Ne -
7. | ,KATALOGAS* Ne
8. |2 opriedas. lvykdyty sutaréiy | Ne -
sarasas. Jvykdymo pazyma
9. 8 priedas Ne -
10. | 10 priedas Ne -
VII SKYRIUS

nurodytg termina.

Direktorius

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Pasirasydamas §j pasitilyma, tvirtintu, kad:
1.esu susipazings su pirkimo dokumentais, taip pat su galiojanéiais Lietuvos
Respublikos jstatymais, pojstatyminiais teisés aktais, kurie reguliuoja vieSujy pirkimy atlikimo
tvarka bei gali turéti jtakos bet kokiems tarp perkanciosios organizacijos ir tiekéjo
susiklostantiems santykiams, kylantiems i3 $io pirkimo ir (ar) susijusiems su $iuo pirkimu;
2. sutinku su pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis ir procediiromis,

3. pasitilymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima
viska, ko reikia tinkamam sutarties jvykdymui;
4, pasitlymas calioja pirkimo salygy II skyriuje , Terminai® atitinkamame punkte

(tiekéjo arba jo jgalinto

asmens pareigy
pavadinimas)

Algis Bakutis

(vardas ir pavarde)



Viesojo
pirkimo—pardavimo
sutarties

3 priedas

(Prekiu priémimo—perdavimo akto forma)
PREKIU PRIEMIMO-PERDAVIMO AKTAS

20 m. ~ Nr.
(Sudarymo vieta)

(pavadinimas), juridinio asmens kodas (kodas), kurios registruota buveiné yra
(adresas), duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre, atstovaujama (pareigos) (vardas ir pavarde), veikian¢io pagal (pagrindas) (toliau —
Perkancioji organizacija),

ir

(pavadinimas), juridinio asmens kodas (kodas), kurios registruota buveiné yra
(adresas), duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre, atstovaujama (pareigos) (vardas ir pavarde), veikian¢io pagal (pagrindas) (toliau —
Tiekéjas),

[jei tai tiekéjy grupé] pagal 20 m. __d. Jungtinés veiklos sutarty Nr.
(toliau — JVS8) veikianti Gikio subjekty grupé, kurig sudaro (pavadinimas). juridinio asmens
kodas (kodas), kurios registruota buveiné yra (adresas), duomenys apie jstaiga kaupiami ir
saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama (pareigos) (vardas ir
pavardé), veikian¢io pagal (pagrindas) ir (pavadinimas), juridinio asmens kodas (kodas),
kurios registruota buveiné vra (adresas), duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama (pareigos) (vardas ir pavardé), veikiancio
pagal (pagrindas) (toliau — Tiekéjas), atstovaujama (pavadinimas) (pareigos) (vardas ir
pavarde), veikianc¢io pagal JVS (punktas) punkta,

Siuo prekiy priémimo-perdavimo aktu patvirtiname, kad buvo patiektos Zemiau
nurodytos prekés, nurodytos 20 m. ~d. Viegojo pirkimo—pardavimo sutartyje
Nr. _ (toliau — Paslaugos).

Laikotarpis nuo 20 m. ~ d.1iki20 m. _d

Prekés atitinka sutartyje keliamus reikalavimus, pateikti visi reikalingi dokumentai ir
informacija. Perkancioji organizacija dél patiekty Prekiy pastaby ir pretenzijy neturi.

1 lentelé. Paticktos prekés

Nr. Prekés Ikainis be Siuo aktu Suma be
PVM, Eur priimamas PVM, Eur
kiekis
1 2 3 4 5=3x4
1.

I% viso (be PVM):

PVM:
I% viso (su PVM):

Bendra kaina:

Pastabos:




(Raliy rekvizitai ir parasai)
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